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A3bIKOBASA ADANTAUMNA AHTNOA3bIMHbIX UHTEPHET-MEMOB
E.B.@ununosuy (bapanosuuu, bapl'y)

SA3blkoBas aganTauma SBASETCS BaXKHOM COCTaBAAOLWEN MHTEePHET-MEMOB, OCOBEHHO B aH-
rnosi3bl4HbIX coobuecTBax. B naHHom paboTte nccnenyetca npouecc hopMUPOBAHUSA U pacnpo-
CTpaHEHUA HOBbIX NeKCUYECKNX eAUHNL, B MHTEPHET-MEMaAX, a TaKXXe UX BJIMAHNE Ha A3bIKOBYHO
KynbTypy. M3yyatoTcs pasnnyHble IMHIBUCTUYECKME OCOBEHHOCTU U KYJbTYPHbIN KOHTEKCT.
npoaHaJ'IVBVIpOBaHbI HaM6onee nonyndapHblie MeéMbl, l-IT06bI NMoKa3aTb, Kak HOBble C/I0OBa U Bblpa-
YKEHUSI CTAHOBSITCS LUMPOKO PacnpocTpaHeHHbIMU. BbiBoAbl McCenoBaHMs MOMOratoT JlyyLue rno-
HATb SI3bIKOBYHO 3BOJIIOLMIO B UHTEPHETE U €e BAIUsIHME Ha coBpeMeHHoe 06wecTBo. OcHoBHOM
3aa4er UCCNeaoBaHUs IBNSIETCS BbISIBNEHUE OCHOBHbIX JIMHIBUCTUYECKMX OCOBEHHOCTEN, KOTO-
pble NPOsSIBAAKOTCA B MpoLecce aganTalMM MEMOB, @ TakXXe CO34aHWIO HOBbIX CNoB U (pas3 nog,
B/IVSIHUEM UHTEPHET-MEMOB.

KntoueBble c10Ba: MHTEPHET-MEMbI, I3bIKOBas 34aNTauusl, IMHIBUCTUYECKME OCOOEHHOCTU, FOMOP.

LANGUAGE ADAPTATION OF ENGLISH-LANGUAGE
INTERNET MEMES
E.V.Filipovich (Baranovichi, BarSU)

Language adaptation is an important component of Internet memes, especially in English-
speaking communities. This paper examines the process of formation and dissemination of new
lexical units in Internet memes, as well as their impact on linguistic culture. Various linguistic
features and cultural context are studied. The most popular memes are analyzed to show how new
words and expressions are becoming widespread. The findings of the study help to better under-
stand the linguistic evolution on the Internet and its impact on modern society. The main aim of
the study is to identify the main linguistic features that manifest themselves in the process of
adapting memes, as well as creating new words and phrases under the influence of Internet memes.
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MHTepHET-MeMbl CTafIM HEOTHEMIEMOM YaCTbHO COBPEMEHHOWM OHMANH-KYJlb-
Typbl. OHM npeacTaBnsAtOT COBOM M300paXKeHUsl, BUOEO WAM TEKCTbl, KOTOpble
ObICTPO PacCNPOCTPAHAOTCA U NPUOBpeTatoT NONYASPHOCTL B1arofaps CBoew HOMo-
pUCTUYECKOW UM cumBoanYveckon npupoge [1, c. 52].

Llenbto nccnepoBaHusa SBNSIETCA BbISIBIEHME A3bIKOBOW afanTauuMM B aHrfo-
A3bIYHbIX MHTEPHET-MEMAX M aHaNN3 NOSB/IEHMS HOBbIX C/I0B U (ppa3 nog, BAUSHUEM
MeM KynbTypbl. [laHHOEe uccnegoBaHMe NMOMOXKET B M3YYEHUU HOBEULLMX JIMHTBU-
CTUYECKMX ABJIEHUMN, CBA3AHHbIX C MHTEPHET-MEMAMMU.

S13bikOBas aganTauMa B MHTEpPHET-MeMax MpeacTaBnseT cobom npouecc npu-
cnocobneHms cnos, ¢pas, KOHLENUUM 1 06pa3oB K NOTPEOHOCTAM UHTEPHET-KY/b-
Typbl. DTa aganTauma OTPaXKaeT 3BOOLMIO A3bIKa U SBNSETC 0cobeHHoM hopMoi
S13bIKOBOrO BblpaxkeHus [2, c. 7].

MepBblit cN0CO6 A3bIKOBOM aganTauMM CBS3aH C MOSIBIEHWMEM HOBbIX CJIOB U
dpa3, KoTopble CTAHOBATCSA KAHOUYEBLIMU INEMEHTAMU MHTEpHeT-MeMoB. B npo-
Lecce uccnenoBaHmsa 6bi10 npoaHanusnposaHo 250 aHrNosA3blYHbIX MHTEPHET-Me-
MoB. B pe3ynbTaTe aHanmsa 6bian BbiSIBAIEHbI HOBbIE C/I0BA U dpasbl, NOSBUBLLMECS
Ha OCHOBE MHTEPHET-MEMOB:
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CmyoeHyeckue Hay4Hble YmeHus

1. “GOAT” (cokpawueHue oT “Greatest of ALl Time”) — ucnonbsyetca ana obo-
3HAYeHMS YeNI0BEKA WU BELLM, KOTOPas ABNSIETCS NydLUEN B CBOEM POAE UK BCEX
BPEMEH;

2. “Cringe” — TepMUH, KOTOPbIN MCMNONb3YyeTCs AN 0003HAYEHUS Yero-To, YTo
BbI3bIBAET HEJIOBKOCTb U/IM OTTOPIKEHME Y APYIUX NIOL4EN;

3. “Stonks” — MeM, BO3HMKLLMIM U3 oreYaTKu B cioBe “stocks” (akumu), KOTo-
PbIA UCMONb30BANCA AN CO30aHUS LYTOUYHbIX M306paXkeHn u rpadmMkKoB, CBA3aH-
HbIX C GUHAHCOBbLIMU PbIHKAMU;

4. “Sheesh” — BblpaxxeHWe yAUBNEHMS UNU pa3apaXKeHUs1, KOTOPOe YacTo UC-
NONIb3yeTCa B peakumUsiX Ha YTO-IMB0 HEOXKMAAHHOE, CTaNo LLUMPOKO UCMOJIb3YEMbIM
He TO/IbKO B OHJIaMH-KOMMYHMKALUMK, HO U B NMOBCEAHEBHOWN peyuu;

5. “Gonna tell my kids” — wyTKa, Nnpy1 KOTOpPOM NtOAM FOBOPAT, YTO OYAYT Me-
HATb UCTOPUIO, YTOBbI MOTOMKM AYMasu, YTO OHU CAENaIN YTO-TO 3HAMEHaTe/IbHOE;

6. “Bruh moment” — 3T0 ¢pasa, KOTOpas UCNONb3YETCA A ONMUCAHUA CUTYa-
LMW, KOraa NPOMCXOANT CTPaHHbIN MW HENEMbIA MOMEHT;

7. “This is fine” (Bcé xopowo) — ¢ppasza, Mcnonblyemasi B MEME C KapTUHKOM
noXxapa 1 cuaawen cobakm, YTobbl BbIpasnTb CUTYaLMIO, KOr4a YTO-TO MAET He Tak,
HO YenoBeK JefaeT BUA, YTO BCE B MOpsAKE;

8. “Lit” (kpyTO, KNIaCCHO) B MHTEPHET-MEMAX MOXKET 03Ha4aTb YTO-TO COBEp-
LLIEHHO ApYyroe, HanpuMep, “NbsHbIA” UK “BO3DYXXAEHHbIN™;

BTopoii cnoco6 agantaumm BkAoYaeT MoaudUKaLmo U NnpeobpasoBaHMe Cy-
LLIECTBYOLLMX CIOB M (dpa3. DTO NPOUCXOANT NYTEM CO34aHUSI HOBbIX 3HAYEHUM U
KOHHOTALMUM ON9 YXKe CYLLEeCTBYHLWMX cnoB. bbinn BbigBneHbl cneaytouime npeob-
pa3oBaHMs:

1.“Cat” (kowKa) B UHTEPHET-KYJ/IbTYPEe MOXET 03HayaTb HE TOJIbKO CaMO XXU-
BOTHOE, HO 1 BblITb CUHOHUMOM C/I0oBa “memes” nnn obo3Ha4vYaTb YTO-TO CMeELLHOe,
3a6aBHOE MU HETPAAULMOHHOE;

2. “Doge” — DTOT MeM C n30b6pakeHMeM cobaku nopoapl Wmba-uHy Gbin Tak
MONyNsipeH, YTO €ro BAUSIHWE PACMPOCTPAHUIIOCH U Ha SA3biK. Tenepb aHrAMnckoe
cnoBo “dog” (cobaka) MoxkeT ObITb 3aMeHeHO Ha “doge”, 4TODObI NMpuaaTb eMy
FOMOPUCTUYECKMIN OTTEHOK;

3. “Lol” (cokpaweHue ot “laugh out loud”, 4TO 03HA4YaeT rPOMKOE CMEX)
CTano NopoXkaaTb Moaudukaumm, Takue kak “Rofl” (kaTtaTbcs OT cMexa Mo nony) u
“Lmao” (cMeaTbCs A0 cne3), KOTopble 4ODABASAOT AOMONHUTENbHbIE HIOAHCbI U UH-
TEHCMBHOCTb B OHJTAMH-KOMMYHUKALUM.

TpeTnit cnocob agantTaumm — JIMHIBUCTUYECKME OCODEHHOCTU, KOTOpPbIE Xa-
pakTepHbl Ans nHTepHeT-meMoB. OOHa M3 TakMX 0COBEHHOCTEN — UCMOJIb30BaHME
abbpeBMaTyp M COKpaLLEHUU, Cpean UCCefyeMbliX MEMOB Obli HaMAEeHbI CaMble
NOMNYSIPHbIE U YaCTble:

. “WTF” (What The F*ck) — uto 3a xepHs;
“LOL” (Laugh Out Loud) - cmex, toMop;
“Thx” (Thanks) — cnacubo;

“OMG” (Oh My God) - O, mowu 6or;

. “JK” (Just Kiding) — npocTo wyuy;
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6. “IDK” (I Don't Know) — x3;

7. “YOLO” (You Only Live Once) — »unBu oguH pas;

8. “TBH” (To Be Honest) — ecnu yecTHo

DTn abbpeBMaTypbl CTaIM YaCTbHO MOBCEAHEBHOM OHMAMH-KOMMYHUKaLUK U
ObICTPO PacnNpoCTPaHUIIUCL 3a NPeaenaMm NHTEPHET-KYNbTYpbI.

B pesynbTaTe nccnenoBaHMs 6b110 BbISIBNEHO, YTO S13blK UIPAET BaXKHYH poJib
B CO34aHMM, PacnpoCcTpaHEHUM U aganTaumm nHTepHeT-MemMoB. OH Mcnonb3yeTcs
NS CO30aHUS FOMOPUCTUYECKMX U CMELLHbIX (pas, nepesaym 3MOLMI U HaCcTpoe-
HUSI, C MOMOLLLbIO CO3aHMNS HOBbIX eAMHUL, S3bika. bonee Toro, si3bikoBas aganTawums
B @aHMN0S3bIYHbIX MHTEPHET-MEMaX — 3TO HE MPOCTO CO3aHME HOBbIX C/OB U KNuLLe-
¢dpas, HO M UCMONb30BaHME XapaKTEPHbIX JIMHIBUCTUYECKUX OCODEHHOCTEN, YTO Je-
natoT MeMbl bonee npuBnekaTesibHbIMU U NOMNYNASIPHBIMU CPeaU UHTEPHET-MOJb30-
BaTenen.
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